C 8E/138

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101 14

2008 m. rugséjo 23 d., antradienis

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

laiskus ir kity riisiy elektroning korespondencijq, slaptumg.
BaudZiamoji atsakomybé uZ veikas, nurodytas 2 dalies a-c
punktuose neturi biiti taikoma taip, kad biity maZinama
arba ribojama informacijos sklaida moksliniais, akademiniais,
meno arba informavimo tikslais, taip pat radikaliy, poleminiy
ar prieStaringy nuomoniy reiSkimas vieSai diskutuojant
opiais  politikos  klausimais,  jskaitant  terorizmg.

Pakeitimas 19
Pasiiilymas dél pamatinio sprendimo - i§ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 1 punktas
Pamatinis sprendimas 2002/475/TVR
3 straipsnio 3 b dalis (nauja)

3b.  Valstybés narés taip pat uZtikrina kad atsakomybé uz
veikas, numatytas Sio straipsnio 2 dalies a-c punktuose, biity
proporcinga nusikaltimo pobiidZiui ir aplinkybéms, atsiZvel-
giant j siekiamus teisétus tikslus ir jy biitinybg demokratinéje
visuomenéje, taip pat kad nebiity jokios formos savivalés,
diskriminacijos ar rasizmo.

Pakeitimas 20
Pasiiilymas dél pamatinio sprendimo - i§ dalies keiiantis aktas
1 straipsnio 3 punktas
Pamatinis sprendimas 2002/475/TVR
9 straipsnio 1 a dalis

la.  Kiekviena valstybé naré nustato savo jurisdikcijg 3
straipsnio 2 dalies a-c punktuose nurodytoms veikoms, jeigu
tokios veikos tikslas arba rezultatas buvo 1 straipsnyje nuro-
dyto nusikaltimo, kuris, remiantis $io straipsnio 1 dalies a-e
punktuose isvardytais kriterijais, patenka j valstybés narés
jurisdikcijg, jvykdymas.

Asmens duomeny apsauga *
P6_TA(2008)0436

la.  Valstybé naré, 3 straipsnio 2 dalies a-c punktuose nuro-
dytoms veikoms ir 4 straipsnyje nurodytoms veikoms, jei jos
susijusios su veikomis, nurodytomis 3 straipsnio 2 dalies a-c
punktuose, gali nuspresti netaikyti jurisdikcijos nuostaty,
numatyty 1 dalies d ir e punktuose, arba taikyti jas tik specia-
liais atvejais ir aplinkybémis.

2008 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pamatinio sprendimo
dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose
bylose, apsaugos projekto (16069/2007 — C6-0010/2008 — 2005/0202(CNS))

(2010/C 8 E[36)

(Konsultavimosi procediira. Pakartotinis konsultavimasis)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Tarybos projekta (16069/2007),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma (COM(2005)0475),
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— atsizvelgdamas | savo 2006 m. rugséjo 27 d. pozicija ('),

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. birzelio 7 d. pozicija (%),

— atsizvelgdamas | ES sutarties 34 straipsnio 2 dalies b punkta,

— atsizvelgdamas | ES sutarties 39 straipsnio 1 dalj, pagal kurig Taryba kreipési | Parlamentg dél konsul-
tacijos (C6-0010/2008),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 93, 51 straipsnius ir 55 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A6-0322/2008),

1. pritaria Tarybos projektui su pakeitimais;

2. ragina Komisija atitinkamai pakeisti dokumento teksta pagal EB sutarties 250 straipsnio antrg
pastraipg;

3. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

4. ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti pasitlymg;

5. ragina Tarybg ir Komisijg, jsigaliojus Lisabonos sutar¢iai, teikti pirmenybe bet kokiems bisimiems
pasiilymams, kuriais siekiama i§ dalies pakeisti §j teksta remiantis Protokolo dél pereinamojo laikotarpio
nuostaty, kuris turi bati pridétas prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo,
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties ir su ja susijusios Deklaracijos Nr. 50, 10 straipsniu,
visy pirma atsizvelgiant  Europos Teisingumo Teismo jurisdikcija;

6.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms.

TARYBOS SIULOMAS TEKSTAS PAKEITIMAS

Pakeitimas 1
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

4a.  Pagal sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 16
straipsnj, kuris jvedamas Lisabonos sutartyje, bus leidZiama
grieZtinti duomeny apsaugos taisykles vykdant policijos ir
teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose bylose.

() OL C 306 E, 2006 12 15, p. 263.
() OL C 125 E, 2008 5 22, p. 154.
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Pakeitimas 2
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
5 konstatuojamoji dalis

(5)  Keitimasis asmens duomenimis vykdant policijos ir teis-
minj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose, ypa¢ laikantis
Hagos programoje nustatyto galimybés naudotis informacija
principo, turéty bati reglamentuojamas aiskiomis (...) taisy-
klémis, kuriomis baty didinamas kompetentingy institucijy
tarpusavio pasitikéjimas ir uztikrinama atitinkamos informacijos
apsauga tokiu bidu, kad nebiity jokios diskriminacijos vals-
tybiy nariy bendradarbiavimo atZvilgiu ir buty visapusiskai
gerbiamos pagrindinés asmeny teisés. Esamy priemoniy
Europos lygiu nepakanka. 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo netaikoma asmens duomeny tvarkymui,
kai vykdoma j Bendrijos teisés taikymo sritj nepatenkanti
veikla, pavyzdZiui, Europos Sgjungos sutarties VI antrastinéje
dalyje numatyta veikla, arba, bet kuriuo atveju, duomeny
tvarkymo operacijoms, susijusioms su visuomenés saugumu,
gynyba, nacionaliniu saugumu ir valstybés veiksmais baudZia-
mosios teisés srityse.

(5)  Keitimasis asmens duomenimis vykdant policijos ir teis-
minj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose, ypa¢ laikantis
Hagos programoje nustatyto galimybés naudotis informacija
principo, turéty biti reglamentuojamas aiskiomis (...) taisy-
klémis, kuriomis bity didinamas kompetentingy institucijy
tarpusavio pasitikéjimas ir uztikrinama atitinkamos informacijos
apsauga tokiu btidu, kad bty visapusiskai gerbiamos pagrin-
dinés asmeny teisés.

Pakeitimas 3
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
5a konstatuojamoji dalis

(5a)  Pamatinis sprendimas taikomas tik baudziamyjy veiky
prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo baudZiamojon
atsakomybén arba bausmiy vykdymo tikslais kompetentingy
institucijy surinktiems ar tvarkomiems duomenims. Pamati-
niame sprendime valstybéms naréms paliekama galimybé
nacionaliniu lygiu tiksliau nustatyti, kurie kiti tikslai nelai-
komi nesuderinamais su tikslais, kuriais i pradZiy buvo
renkami asmens duomenys. IS esmés, tolesnis duomeny tvar-
kymas istoriniais, statistiniais ar moksliniais tikslais néra nesu-
derinamas su pirminiu jy tvarkymo tikslu.

(5a)  Pamatinis sprendimas taikomas tik baudziamyjy veiky
prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo baudziamojon
atsakomybén arba bausmiy vykdymo tikslais kompetentingy
institucijy surinktiems ar tvarkomiems duomenims. I§ esmés,
tolesnis duomeny tvarkymas istoriniais, statistiniais ar moksli-
niais tikslais néra nesuderinamas su pirminiu jy tvarkymo tikslu.

Pakeitimas 4
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
6 b konstatuojamoji dalis

(6b)  Sis pamatinis sprendimas netaikomas asmens duome-
nims, kuriuos valstybé naré gavo pagal $j pamatinj sprendimg
ir kuriy kilmés Salis yra ta valstybé nare.

ISbraukta.

Pakeitimas 5
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
7 konstatuojamoji dalis

(7)  Dél valstybiy nariy jstatymy suderinimo neturéty susilp-
néti duomeny apsauga, prieingai, suderinimas turéty uZtikrinti
auksta duomeny apsaugos lygi Europos Sajungoje.

(7)  Dél valstybiy nariy jstatymy suderinimo neturéty susilp-
néti duomeny apsauga, priesingai, suderinimas turéty uZtikrinti
auk$ty duomeny apsaugos lygi Europos Sajungoje laikantis
Europos Tarybos konvencijos dél asmeny apsaugos tais atve-
jais, kai asmens duomenys tvarkomi automatiskai (toliau
vadinama Konvencija Nr. 108).
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Pakeitimas 6
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
8b konstatuojamoji dalis

(8b)  Archyvuoti atskirais duomeny rinkiniais leidziama tik
tada, jei duomenys nebereikalingi ir nebenaudojami baudzia-
myjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo
baudziamojon atsakomybén arba bausmiy vykdymo tikslais.
Archyvuoti atskirais duomeny rinkiniais taip pat leidziama, jei
suarchyvuoti duomenys saugomi duomeny bazéje kartu su
kitais duomenimis taip, kad jy nebegalima bty panaudoti
baudziamyjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patrau-
kimo baudZiamojon atsakomybén arba bausmiy vykdymo tiks-
lais. Tinkamo archyvavimo laikotarpio pasirinkimas priklauso
nuo archyvavimo tiksly ir duomeny subjekty teiséty interesy.
Archyvuojant istoriniais tikslais gali biiti numatomas ir labai
ilgas laikotarpis.

(8b)  Archyvuoti atskirais duomeny rinkiniais leidziama tik
tada, jei duomenys nebereikalingi ir nebenaudojami baudzia-
myjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo
baudZiamojon atsakomybén arba bausmiy vykdymo tikslais.
Archyvuoti atskirais duomeny rinkiniais taip pat leidziama, jei
suarchyvuoti duomenys saugomi duomeny bazéje kartu su
kitais duomenimis taip, kad jy nebegalima bty panaudoti
baudziamyjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patrau-
kimo baudziamojon atsakomybén arba bausmiy vykdymo tiks-
lais. Tinkamo archyvavimo laikotarpio pasirinkimas priklauso
nuo archyvavimo tiksly ir duomeny subjekty teiséty interesy.

Pakeitimas 7

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
11a konstatuojamoji dalis

(11a)  Kai asmens duomenys gali bati toliau tvarkomi gavus
valstybés narés, i$ kurios buvo gauti duomenys, sutikima, kiek-
viena valstybé naré gali nustatyti tokio sutikimo suteikimo
tvarky, jskaitant, pavyzdZiui, bendrg sutikimg dél tam tikry
riisiy informacijos ar tolesnio duomeny tvarkymo kategorijy.

(11a)  Kai asmens duomenys gali biti toliau tvarkomi gavus
valstybés narés, i§ kurios buvo gauti duomenys, sutikima, kiek-
viena valstybé naré gali nustatyti tokio sutikimo suteikimo
tvarka.

Pakeitimas 8
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
13a konstatuojamoji dalis

(13a)  Valstybé narés turéty uztikrinti, kad duomeny
subjektas baty informuotas apie tai, kad asmens duomenys
gali bati renkami ar yra renkami, tvarkomi arba perduodami
kitai valstybei narei nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
nustatymo ir patraukimo baudZiamojon atsakomybén arba
bausmiy vykdymo tikslais. Duomeny subjekto galimybés pasi-
naudoti teise bati informuotam ir taikomos iSimtys nustatomos
pagal nacionaling teis¢. Tai gali buti atliekama jprasta tvarka,
pvz., pasitelkiant teise arba paskelbiant duomeny tvarkymo
operacijiy sarasa.

(13a)  Valstybé narés turéty uztikrinti, kad duomeny
subjektas bity informuotas apie tai, kad asmens duomenys
gali bati renkami ar yra renkami, tvarkomi arba perduodami
kitai valstybei narei, treciajai Saliai arba privaciam subjektui
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patrau-
kimo baudziamojon atsakomybén arba bausmiy vykdymo tiks-
lais. Duomeny subjekto galimybés pasinaudoti teise biiti infor-
muotam ir taikomos i§imtys nustatomos pagal nacionaling teisg.
Tai gali bti atlickama jprasta tvarka, pvz., pasitelkiant teis¢ arba
paskelbiant duomeny tvarkymo operacijy s3rasa.

Pakeitimas 9
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
1 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

ca)  yra tvarkomi nacionaliniu lygmeniu.
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Pakeitimas 10
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
1 straipsnio 4 dalis

4.  Sis pamatinis sprendimas nepaZeidZia esminiy naciona-
linio saugumo interesy ar konkrecios Zvalgybos veiklos nacio-
nalinio saugumo srityje.

Isbraukta.

Pakeitimas 11
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
2 straipsnio 1 punktas

) ,padaryti anoniminiais“ — pakeisti asmens duomenis taip,
kad asmeninés ar materialinés padéties duomenys nebegaléty
bati priskiriami asmeniui, kurio tapatybé yra nustatyta arba
gali biiti nustatyta, arba galéty biiti jam priskiriami tik jdéjus
pernelyg daug laiko, 1éSy ir darbo.

) ,padaryti anoniminiais“ — pakeisti asmens duomenis taip,
kad asmeninés ar materialinés padéties duomenys nebegaléty
bati priskiriami asmeniui, kurio tapatybé yra nustatyta arba
gali baiti nustatyta.

Pakeitimas 12

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
7 straipsnis

Asmens duomenis, atskleidZiancius rasing ar etning kilme, poli-
tinius, religinius ar filosofinius jsitikinimus, priklausyma profe-
sinéms sgjungoms, taip pat duomenis apie asmens sveikatg ar
intymy gyvenima leidZiama tvarkyti tik tais atvejais, kai tai
yra tikrai biitina ir kai nacionaliniuose jstatymuose numatytos
tinkamos apsaugos priemonés.

1) DraudZiama tvarkyti asmens duomenis, atskleidZiancius
rasing ar etning kilme, politinius, religinius ar filosofinius isiti-
kinimus, priklausyma profesinéms sajungoms, taip pat
duomenis apie asmens sveikatg ar intymy gyvenima.

2)  ISimties atveju minétuosius duomenis leidZiama tvarkyti:

— jei tai numatyta jstatyme gavus konkreciu atveju iSanks-
tinj kompetentingos teisminés institucijos leidimg ir jei tai
absoliuciai biitina uZkardant, tiriant ir nustatant teroristy
iSpuolius ir kitas sunkias nusikalstamas veikas bei trau-
kiant uZ juos baudZiamojon atsakomybén,

— jei valstybés narés nustato tinkamas konkrecias apsaugos
priemones, pvz., prieiga prie Siy duomeny suteikiama tik
tiems asmenims, kurie atsakingi uZ jstatyme nustatytos
pareigos, pateisinancios duomeny tvarkymg, jvykdymg.

Sie ypatingy kategorijy duomenys negali biti tvarkomi auto-
matiskai, nebent valstybés narés jstatymuose numatytos
tinkamos apsaugos priemonés. Ta pati islyga taip pat taikoma
su teistumu susijusiems asmens duomenims.



20101 14

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 8E/143

TARYBOS SIULOMAS TEKSTAS

2008 m. rugséjo 23 d., antradienis

PAKEITIMAS

Pakeitimas 13
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
11 straipsnio 1 dalis

1. Visi persiysti asmens duomenys turi biti registruojami ar
dokumentuojami duomeny tvarkymo teisétumo patikrinimo,
taip pat savistabos ir deramo duomeny vientisumo ir saugumo
uztikrinimo tikslais.

1. Visi persiysti asmens duomenys, prieiga ir vélesnis jy
tvarkymas turi biti registruojami ar dokumentuojami duomeny
tvarkymo teisétumo patikrinimo, taip pat savistabos ir deramo
duomeny vientisumo ir saugumo uztikrinimo tikslais.

Pakeitimas 14
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
12 straipsnio 1 dalies jvadiné dalis

1. I3 kitos valstybés narés kompetentingos institucijos gauti
asmens duomenys ar asmens duomenys, kuriais naudotis ji
sudaré galimybe, pagal 3 straipsnio 2 dalies reikalavimus gali
bati toliau tvarkomi tik $iais tikslais, iSskyrus tikslus, kuriais jie
buvo persiysti arba kuriais buvo sudaryta galimybé jais naudotis:

1. I3 kitos valstybés narés kompetentingos institucijos gauti
asmens duomenys ar asmens duomenys, kuriais naudotis ji
sudaré galimybe, pagal 3 straipsnio 2 dalies reikalavimus
prireikus gali bati toliau tvarkomi $iais tikslais, iSskyrus tikslus,
kuriais jie buvo persiysti arba kuriais buvo sudaryta galimybé
jais naudotis:

Pakeitimas 15
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
12 straipsnio 1 dalies d punktas

d)  visais kitais tikslais tik i§ anksto gavus persiuncianciosios
valstybés narés sutikimg arba duomeny subjekto sutikima, duotg
pagal nacionalinés teisés nuostatas.

d) visais kitais jvardytais tikslais, jei tai numatyta jstaty-
muose ir biitina demokratinéje visuomenéje apsaugant vieng
i$ interesy, numatyty Konvencijos Nr. 108 9 straipsnyje, bet
tik i§ anksto gavus persiuncianciosios valstybés narés sutikima
arba duomeny subjekto sutikima, duotg pagal nacionalinés
teisés nuostatas.

Pakeitimas 16
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14 straipsnio 1 dalies jvadiné dalis

1. Valstybés narés numato, kad kitos valstybés narés kompe-
tentingos institucijos persiysti asmens duomenys arba asmens
duomenys, kuriais naudotis ji sudaré galimybe, gali bti perduo-
dami treciosioms valstybéms arba tarptautiniams organams,
arba organizacijoms, jsteigtoms pagal tarptautinius susitarimus
arba paskelbtoms tarptautiniais organais, tik jeigu:

1. Valstybés narés numato, kad kitos valstybés narés kompe-
tentingos  institucijos konkreciu atveju persiysti asmens
duomenys arba asmens duomenys, kuriais naudotis ji sudaré
galimybe, gali bati perduodami treciosioms valstybéms arba
tarptautiniams organams, arba organizacijoms, jsteigtoms
pagal tarptautinius susitarimus arba paskelbtoms tarptautiniais
organais, tik jeigu:

Pakeitimas 17
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14 straipsnio 1 dalies d punktas

d)  treCioji valstybé arba atitinkamas tarptautinis organas
uztikrina tinkama ketinamo atlikti duomeny tvarkymo apsaugos

lygi.

d)  trecioji valstybé arba atitinkamas tarptautinis organas
uztikrina ketinamo atlikti duomeny tvarkymo apsaugos lygi,
atitinkantj numatytq Konvencijos Nr. 108 papildomo proto-
kolo 2 straipsnyje ir atitinkamg teismy praktikg pagal
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos 8 straipsnyje.
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Pakeitimas 18
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14 straipsnio 2 dalis

2. Perdavimas i§ anksto negavus sutikimo pagal 1 dalies ¢
punkta leidziamas, tik jeigu perduoti duomenis yra bitina tiesio-
ginés ir rimtos grésmés valstybés narés ar treciosios valstybés
visuomenés saugumui ar svarbiems valstybés narés interesams
prevencijos tikslais, o iSankstinio sutikimo nejmanoma gauti
laiku. Institucija, kurios sutikima reikia gauti, informuojama
nedelsiant.

2. Perdavimas i§ anksto negavus sutikimo pagal 1 dalies ¢
punkty leidZiamas, tik jeigu perduoti duomenis yra bitina tiesio-
ginés ir rimtos grésmeés valstybés narés ar treciosios valstybés
visuomenés saugumui ar svarbiems valstybés narés interesams
prevencijos tikslais, o iSankstinio sutikimo nejmanoma gauti
laiku. Siuo atveju asmens duomenis juos gavusi Salis gali
tvarkyti tik jei tai neabejotinai biitina siekiant konkretaus
tikslo, kuriuo duomenys buvo perduoti. Institucija, kurios suti-
kimg reikia gauti, informuojama nedelsiant. Apie tokius perda-
vimus praneSama kompetentingai prieZiiiros institucijai.

Pakeitimas 19

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14 straipsnio 3 dalis

3. Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto, asmens duomenis
galima perduoti, jeigu:

a)  tai numatoma duomenis perduodancios valstybés narés
nacionalinéje teis¢je dél:

i.  duomeny subjekto konkreéiy teiséty interesy arba

ii. vyraujanciy teiséty interesy, visy pirma svarbiy
vieSyjy interesy, arba

b)  trecioji valstybé arba gaunantysis tarptautinis organas ar
organizacija nustato apsaugos priemones, kurias atitin-
kama valstybé naré pagal savo nacionaling teise laiko
tinkamomis.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto, asmens duomenis
galima iSskirtinai perduoti, jeigu:

a) tai numatoma duomenis perduodancios valstybés narés
nacionalinéje teis¢je dél:

i.  duomeny subjekto konkreciy teiséty interesy arba

ii. vyraujandiy teiséty interesy, visy pirma neatidélio-
tiny ir pagrindiniy valstybés narés interesy arba
siekiant isvengti gresiancio rimto akivaizdaus
pavojaus, keliancio grésme visuomenés saugumui,
ir

b)  trecioji valstybé arba gaunantysis tarptautinis organas ar
organizacija nustato apsaugos priemones, kurios, kaip
uZtikrina atitinkama valstybé naré pagal savo nacionaline
teise, yra tinkamos.

(ba) Valstybés narés turi pasiriipinti, kad tokie duomeny
persiuntimo atvejai biity registruojami ir pareikalavus
pateikiami  nacionalinéems  duomeny  apsaugos
institucijoms.

Pakeitimas 20

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14 straipsnio 4 dalis

4. 1 dalies d punkte nurodyto apsaugos lygio tinkamumas
jvertinamas atsiZvelgiant | visas duomeny perdavimo opera-
cijos ar duomeny perdavimo operacijy aplinkybes. Ypatingas
démesys skiriamas duomeny pobadziui, siilomos tvarkymo
operacijos ar operacijy tikslui ir trukmei, duomeny kilmés vals-
tybei bei galutinés duomeny paskirties valstybei ar tarptautinei
organizacijai, bendrosioms ir atskiriems sektoriams taikomoms
teisés normoms, galiojancioms toje treciojoje valstybéje ar tarp-
tautinéje organizacijoje, taip pat profesinéms taisyklems ir
saugumo priemonéms, kuriy laikomasi toje valstybéje ar
organizacijoje.

4. 1 dalies d punkte nurodyto apsaugos lygio tinkamumg
jvertina nepriklausoma institucija atsiZvelgdama | visas
duomeny perdavimo operacijos ar duomeny perdavimo opera-
cijy aplinkybes. Ypatingas démesys skiriamas duomeny pobi-
dziui, sitilomos tvarkymo operacijos ar operacijy tikslui ir
trukmei, duomeny kilmés valstybei bei galutinés duomeny
paskirties valstybei ar tarptautinei organizacijai, bendrosioms ir
atskiriems sektoriams taikomoms teisés normoms, galiojan-
¢ioms toje treciojoje valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje,
taip pat profesinéms taisykléms ir saugumo priemonéms,
kuriy laikomasi toje valstybéje ar organizacijoje.
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Pakeitimas 21
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14a straipsnio pavadinimas

Persiuntimas priva¢ioms Salims valstybése narése

Persiuntimas privacioms Salims ir prieiga prie privaciy Saliy
gauty duomeny valstybése narése

Pakeitimas 22
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14a straipsnio 1 dalies jvadiné dalis

1. Valstybés narés numato, kad i§ kitos valstybés narés
kompetentingos institucijos gauti asmens duomenys ar asmens
duomenys, kuriais naudotis ji sudaré galimybe, gali bati persiun-
¢iami privacioms Salims, tik jeigu:

1. Valstybés narés numato, kad i§ kitos valstybés narés
kompetentingos institucijos konkreciu atveju gauti asmens
duomenys ar asmens duomenys, kuriais naudotis ji sudaré gali-
mybe, gali bati persiunciami privacioms Salims, tik jeigu:

Pakeitimas 23

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14a straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a.  Valstybés narés numato, kad atitinkamos kompeten-
tingos institucijos gali turéti prieigq prie privaliy asmeny
valdomy asmens duomeny ir juos tvarkyti tik pavieniais atve-
jais, esant nustatytoms aplinkybéms, konkreciu tikslu ir vals-
tybéms naréms teisiSkai priZiarint $j procesq.

Pakeitimas 24

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
14a straipsnio 2 b dalis (nauja)

2b.  Savo nacionaliniuose teisés aktuose valstybés narés
nustato, kad jei privatiis asmenys, atlikdami su vieSosiomis
paslaugomis susijusias uZduotis, gauna ir tvarko duomenis,
jie privalo laikytis jsipareigojimy, kurie yra bent jau tokie
patys arba grietesni, nei taikomi kompetentingoms
institucijoms.

Pakeitimas 25

Tarybos pamatinio sprendimo projektas
17 straipsnio 1 dalies a punktas

a)  duomeny valdytojo arba nacionalinés priezitros institu-
cijos patvirtinima, kad buvo perduoti arba sudaryta galimybé
naudotis su juo susijusiais duomenimis arba jie nebuvo
perduoti ir jais nesudaryta galimybé naudotis bei informacija
apie gavéjus, kuriems duomenys buvo atskleisti, arba tokiy
gavéjy kategorijas ir pranesimy apie vykdoma duomeny tvar-
kyma; arba

a)  duomeny valdytojo arba nacionalinés priezitros institu-
cijos patvirtinimg, kad buvo tvarkomi su juo susije duomenys
arba jie nebuvo tvarkomi bei informacija apie tvarkymo tikslus,
gavéjus, kuriems duomenys buvo atskleisti, arba tokiy gavéjy
kategorijas ir pranesimus apie vykdomg duomeny tvarkymg bei
paaiskinimg apie automatizuoty sprendimy logikg,
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Pakeitimas 26
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
22 straipsnio 2 dalies h punktas

(h)  uzkirsti kelig neteisétam asmens duomeny skaitymui,
kopijavimui, pakeitimui arba iStrynimui asmens duomeny
perdavimo metu arba duomeny laikmenos gabenimo metu
(gabenimo kontrolé);

(h)y  baty uzkirstas kelias neleistinam asmens duomeny skai-
tymui, kopijavimui, keitimui ar iStrynimui perkeliant asmens
duomenis arba gabenant duomeny laikmenas, jskaitant ir tai,
kai naudojamasi atitinkamais Sifravimo metodais (gabenimo
kontrolé);

Pakeitimas 27
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
22 straipsnio 2 dalies j a punktas (naujas)

(ja)  biity stebimas Sioje dalyje nurodyty saugumo prie-
moniy veiksmingumas ir biity imamasi biitiny organizaciniy
priemoniy, susijusiy su vidaus stebésena, siekiant uZtikrinti
atitiktj Siam sprendimui (savikontrolg).

Pakeitimas 28
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
24 straipsnis

Valstybés narés patvirtina tinkamas priemones, skirtas uztikrinti,
kad bty igyvendintos visos $io pamatinio sprendimo nuostatos,
visy pirma nustato veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
sankcijas, taikomas pazeidus pagal § pamatinj sprendimg
priimtas nuostatas.

Valstybés narés priima tinkamas priemones uztikrinti, kad Sio
pamatinio sprendimo nuostatos bity visiskai jgyvendintos, ir
bitinai nustato veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sank-
cijas, jskaitant pagal nacionalinius jstatymus numatytas admi-
nistracines ir (arba) baudZiamgsias sankcijas, kurios bty
taikomos pazeidus pagal § pamatinj sprendimg priimtas
nuostatas.

Pakeitimas 29
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
25 straipsnio 1 a dalis (nauja)

la. Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad rengiant admi-
nistracines priemones arba teisés aktus, susijusius su asmens
teisiy ir laisviy apsauga tvarkant asmens duomenis baudZia-
myjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patraukimo
baudZiamojon atsakomybén arba bausmiy vykdymo tikslu,
biity konsultuojamasi su prieZiiiros institucijomis.

Pakeitimas 30
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
25 a straipsnis (naujas)

25a straipsnis

Darbo grupé asmeny apsaugai tvarkant asmens duomenis
baudZiamyjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patrau-
kimo baudZiamojon atsakomybén tikslu
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1.  Isteigiama darbo grupé asmeny apsaugai tvarkant
asmens duomenis baudZiamyjy veiky prevencijos, tyrimo,
nustatymo ir patraukimo baudZiamojon atsakomybén tikslu
(toliau — darbo grupé). Ji turi patariamgjj statusq ir veikia
nepriklausomai.

2. Darbo grupe sudaro kiekvienos valstybés narés paskirtos
prieZiiiros  institucijos ar institucijy atstovas, Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino jgaliotas atstovas ir
Komisijos atstovas.

Kiekvieng darbo grupés narj skiria jo atstovaujama institucija
arba institucijos. Jeigu valstybé naré paskiria daugiau nei
vieng prieZiiiros institucijg, pastarosios iSrenka vieng bendrg
atstovg.

Pagal Europos Sgjungos sutarties VI antrastinés dalies
nuostatas jsteigty bendry prieZiiiros institucijy pirmininkai
turi teisg dalyvauti darbo grupés posédZiuose arba biiti juose
atstovaujami. Islandijos, Norvegijos ir Sveicarijos paskirta
prieZiiiros institucija arba institucijos turi teisg biiti atstovau-
jamos darbo grupés posédZiuose, kai nagrinéjami su Sengeno
teisynu susije klausimai.

3. Darbo grupé priima sprendimus paprasta prieZiiiros
institucijy atstovy balsy dauguma.

4. Darbo grupé issirenka savo pirmininkg. Pirmininko
kadencija yra dveji metai. Jis gali biiti perrinktas.

5. Darbo grupei sekretoriatg skiria Komisija.
6. Darbo grupé priima savo darbo tvarkos taisykles.

7.  Darbo grupé svarsto klausimus, kuriuos j jos darbot-
varke jtraukia pirmininkas savo iniciatyva arba prieZiiiros
institucijy atstovo, Komisijos, Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiino arba bendry prieZiiiros institucijy pirmi-
ninky prasymu.

Pakeitimas 31

Tarybos pamatinio sprendimo projektas

25 b straipsnis (naujas)

25b straipsnis

UZduotys

1.  Darbo grupé:

a) teikia nuomong apie nacionalines priemones, jei biitina
uZtikrinti, kad duomeny apsaugos standartai, taikomi tvar-

kant duomenis Salies viduje, atitinka standartus, numa-
tytus Siame pamatiniame sprendime,
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b) teikia nuomong apie duomeny apsaugos lygj tarp valstybiy
nariy ir treiyjy Saliy bei tarptautiniy organizacijy
siekiant garantuoti, kad asmens duomenys treciosioms
Salims arba tarptautinéms organizacijoms, kurios uZtikrina
reikiamg duomeny apsaugq, biity perduodami laikantis Sio
pamatinio sprendimo 14 straipsnio nuostaty,

c) pranesa Komisijai ir valstybéms naréms apie bet kokius
sitilomus $io pamatinio sprendimo pakeitimus arba bet
kokias papildomas arba specialias priemones siekiant
apsaugoti fiziniy asmeny teises ir laisves tvarkant asmens
duomenis baudZiamyjy veiky prevencijos, tyrimo, nusta-
tymo arba patraukimo baudZiamojon atsakomybén tikslu,
taip pat apie bet kokias kitas siiilomas priemones, daran-
Cias poveikj Sioms teiséms ir laisvéms.

2. Jeigu darbo grupé issiaiskina, kad yra skirtumy tarp
jvairiy valstybiy nariy jstatymy ar praktiniy metody, kurie
gali turéti jtakos asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
lygiavertiSkumui Europos Sgjungoje, ji apie tai pranesa
Tarybai ir Komisijai.

3.  Darbo grupé gali savo, Komisijos arba Tarybos inicia-
tyva pateikti rekomendacijas visais klausimais, susijusiais su
asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis Europos Sgjun-
goje baudZiamyjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo arba
patraukimo baudZiamojon atsakomybén tikslu.

4.  Darbo grupés nuomonés ir rekomendacijos perduodamos
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

5.  Komisija, remdamasi valstybiy nariy pateikta informa-
cija, pateikia darbo grupei veiksmy, kuriy ji émési reaguo-
dama j darbo grupés pastabas ir rekomendacijas, ataskaitg.
Si ataskaita skelbiama viesai ir perduodama Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Komisijai. Valstybés narés pranesa darbo
grupei apie bet kokius veiksmus, kuriy jos émési pagal Sio
straipsnio 1 dalj.

6.  Darbo grupé parengia meting ataskaitq apie susidariusig
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis baudZia-
myjy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo arba patraukimo
baudZiamojon atsakomybén tikslu, situacijg Europos Sgjun-
goje ir treCiosiose Salyse. Si ataskaita skelbiama viesai ir
perduodama Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.
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Pakeitimas 32
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
27a straipsnio 1 dalis

1. Pragjus trejiems metams nuo 28 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyto laikotarpio pabaigos, valstybés narés pranesa Komisijai apie
nacionalines priemones, kuriy jos émési, sieckdamos uzZtikrinti,
jog bty visapusiSkai laikomasi $io pamatinio sprendimo, visy
pirma dél ty nuostaty, kurios duomeny rinkimo metu jau turi
biti jvykdytos. Komisija i$nagrinéja visy pirma 1 straipsnio 2
dalyje pateiktos nuostatos dél taikymo srities jgyvendinimo
poveikj.

1. Pragjus trejiems metams nuo 28 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyto laikotarpio pabaigos, valstybés narés pranesa Komisijai apie
nacionalines priemones, kuriy jos émési, sickdamos uztikrinti,
jog biity visapusiskai laikomasi $io pamatinio sprendimo, visy
pirma dél ty nuostaty, kurios duomeny rinkimo metu jau turi
biati jvykdytos. Komisija i$nagrinéja visy pirma 1 straipsnio 2

dalies taikymg.

Pakeitimas 33
Tarybos pamatinio sprendimo projektas
27a straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Tuo tikslu Komisija atsiZvelgia | valstybiy nariy
vyriausybiy ir parlamenty, Europos Parlamento, remiantis
Direktyvos 95/46/EB 29 straipsniu jsteigtos darbo grupés,
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino ir pagal Sio
pamatinio sprendimo 25a straipsnj jsteigtos darbo grupés
perduotas pastabas.



